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AVANT-PROPOS.

ALEXANDRE vainqueur parcourait I'lnde : les chefs de toutes les
tribus déposaient en foule les plus riches offrandes aux pieds du
conguérant. Un Indien court au Gange, y puise dans le creux de ses
mains un peu de l'eau du fleuve, et la répand devant le fils de
Philippe : c'était tout ce qu'il pouvait offrir. Nous nous sommes
rappelés ce trait, et nous avons présenté notre hommage a la
mémoire du grand Racine. En |'accueillant avec intérét, le public a
bien voulu rendre nos soins utiles. Puisse le sentiment qui nous a
inspirés, nous mériter nouvelle indulgence pour cet Ouvrage de
guelques moments !
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PERSONNAGES. ARTISTES.

PETIT-JEAN, CARPENTIER.
ANTOINE, DUCHAUME.
ARLEQUIN-MERCURE, LAPORTE.
MOLIERE, VERTPRE.

BOILEAU, HIPOLITE.

LAFOREST, DUCHAUME.

La Scene est aux Champs-Elysées de la Fable.
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SCENE PREMIERE.

PETIT-JEAN.

Mafoi, plus 'y réfléchis, plus je me trouve heureux, moi
Petit-Jean, d'étre devenu concierge des Champs-Elysées.
Voila ce que c'est qu'une bonne protection !

Racine, Jean [1639-1699] : auteur
dramatique et sujet de la piece.

AIR: On compterait les diamants.
Racine, qui fit mon destin,
Avant de descendre aux lieux sombres,
M'avait mis portier chez Dandin,
Il m'amis portier chez les Ombres.
5 Puisgu'il m'a placé sur ce bord,
Jai, mafoi, bien fait dele suivre;
Car sans ce poste, apres ma mort,

_ _ Je n'aurais pas eu de quoi vivre. _ _ _ o
s coma i | Avec tout ol je me plaisals assez chez ce Juge Dandin, | Sl e ovi v es
(1669). g‘w m'avait fait venir dAmiens pour étre suisse. Dame ! * - Porier

USSi....

AIR: Non je neferai pas, etc.
Tout Picard que j'étais, j'étais un bon apbtre,
10  Etjefaisaisclaguer mon fouet tout comme un autre.
Tous ces Normands voulaient se divertir de nous.
On apprend a hurler, dit I'autre, avec les loups.

Oh ! Jétais considéré. On me faisait bien des politesses ;
et c'était bien de I'nonneur pour moi.
Méme air.
Mais sans argent I'honneur n'est qu'une maladie ;
Mafoi, j'étais un franc portier de comédie.

15 On avait beau heurter et m'Gter son chapeal,
On n'entrait pas chez nous sans graisser le marteau.

Caleur était facile a nos plaideurs ; ils étaient cossus. ICi
ce n'est pas de méme ; je n'a gue la porte des poétes.
Mauvaises pratiques ! Malgré tout, je ne me plains pas ;
il 'y a par-ci par-la quelques revenant-bons : cela me
soutient. Et puisje ne m'ennuie pasici ; j'al de bons amis

Antoine, le jardinier de Monsieur Boileau ;
Mademoiselle Laforest, servante de Monsieur Moliére :
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ils font ma petite société ; ils viennent dgeuner tous les
matins avec moi. A propos, ils devraient étre ici. Eh !
Parbleu, lesvaila!

SCENE I1I.
Petit-Jean, L afor est, Antoine.

ANTOINE.

AIR: A diner ca me rapporte.

Mon ami, je vous apporte
Desfruits de plus d'une sorte.

LAFOREST.
Voici du nectar frais.

PETIT-JEAN.

20  Quant amoi, sansfrais,
Joffrelefrais,
Le frais qu'on prend a ma porte (bis).

ENSEMBLE.

Avec lui, sansfrais,
Prenons le frais,
25  Lefraisgqu'on prend a saporte (ter).

PETIT-JEAN.

Mademoiselle Laforest, je ne vous demande pas
comment vous vous portez, parce quiici on se porte
toujours bien.

LAFOREST.

Monsieur Petit-Jean, je ne vous demande pas comment
vous avez dormi, parce quici le sommeil est toujours
bon.

ANTOINE.
C'est bien! C'est bien ! Pas tant de politesses.

AIR: Delabaronne.

Dans |'autre monde
On tient a ces propos génants :
Prenez mafacon franche et ronde ;
Jai laissé tous les compliments

30  Dansl'autre monde.

Il Sassied.
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PETIT-JEAN.
Il araison. Asseyons-nous.

LAFOREST.
Et d§eunons.

ANTOINE.
Si j'al laissé mes compliments de |'autre coté, je n'y ai pas
lai ss& mon appétit.

PETIT-JEAN.
Ni moi.
LAFOREST.
Ni moi.
ANTOINE.

AIR : Nous n'avons qu'un temps a vivre.

Lorsquel'on atant avivre,
A vivre nonchalamment,

Il faut bien que I'on selivre
Au plaisir d'étre gourmand.

PETIT-JEAN.

35 |ci l'existence est fort belle ;
Mais, je I'avoue franchement,
Jen‘ame unevie éernelle
Que pour boire éternellement.

ENSEMBLE.

Lorsquel'on atant avivre,
40 A vivre nonchalamment,

Il faut bien que I'on selivre

Au plaisir d'étre gourmand.

ANTOINE.
C'est joli, nos Champs-Elysées !

LAFOREST.
Un peu uniformes.

PETIT-JEAN.
On dit gu'on les a contrefaits a Paris.
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ANTOINE.
Il'y alongtemps.

LAFOREST.

Oui ; mais sil faut en croire les nouvelles, on sy divertit
plus que jamais.

PETIT-JEAN.

Je crois que cela fait de beaux divertissements, en
comparaison des notres!

LAFOREST.
Mafoi ! écoutez donc.

AIR: Vous m'ordonnez de la briler.
Quoiqu'on soit tous des bienheureux
Dans nos Champs-Elysées,
45 LesParisiens sont plus joyeux
Dans leurs Champs-Elysees ;
Par un trop long repos, hélas !
Nos ombres sont blasées :
Ces vivants-la ne dorment pas
50  Dansleurs Champs-Elysées.

ANTOINE.

Oh bien oui, dormir ! Ils ont bien autre chose a faire. Et
les petits-déjeuners, les petits-goltés.

LAFOREST.
Qui valent bien les notres.

ANTOINE.

Pour le moins.
Méme air.
A peu de mets on Est réduit
Dans nos Champs-Elysées
Toujours du nectar et du fruit
Dans nos Champs-Elysées :
55  OEufsfrais, café, thé-vert, thé-bout,
Sorbets, liqueurs glacées :
Ces Parisiens prennent de tout
Dans leurs Champs-Elysées.

PETIT-JEAN.

Ne médisons pas, mes amis,
60  Denos Champs-Elysées;
Tout le monde est en paradis




HEATRE CLASSIQUE

Dans nos Champs-Elysées.
C'est bien différent & Paris ;
Les femmes trop rusées
65  Font damner leurs pauvres maris
Dans leurs Champs-Elysées.

ANTOINE.

Tu voistout celadans tesjournaux, toi.

PETIT-JEAN.
Apparemment.

LAFOREST.
V ous en recevez beaucoup ?

PETIT-JEAN.

Des postillons, des courriers, des messagers ; tantot plus,
tantot moins, selon le vent qui souffle.

ANTOINE.
Mais comment cela vous vient-il ?

PETIT-JEAN.

AIR: DelaCroisée.
Tant6t, par labarque a Caron,
IIsnous arrivent péle-méle;;
Du haut du ciel sur mon perron,
70  Tantdt ils pleuvent comme gréle.
L 'autre jour encore,
D'un courrier qui n'est pas frappant,
Quoiqu'il frappe d'une main sure,
II' me tombe un gros paquet..... pan.
75 C'était I'année entiere.

ANTOINE.
Et relié, peut-étre ?

PETIT-JEAN.
Non, cane serelie pas.

LAFOREST.
C'est ce que dit Moliére.

-10-



HEATRE CLASSIQUE

PETIT-JEAN.
Et Racine.

ANTOINE.

Et Boileau, donc : toutes les fois qu'il jette les yeux sur
ces paperasses-la, il me demande sil n'est pas arrive ici
guelque épicier.

PETIT-JEAN.
Ahdame! Il n'aime pas les mauvais livres, celui-la

ANTOINE.
Non, et dans son tempsil ne leur faisait pas de grace.

LAFOREST.
Commeil était méchant !

ANTOINE.

Pour les méchants auteurs ; mais du reste le meilleur
homme du monde.

PETIT-JEAN.
Pas meilleur que Racine.

LAFOREST.
Pas meilleur que Moliére.

AIR : Guillot a des yeux complaisants.

Mon maitre était d'une bonté
Aujourd'hui peu commune.

PETIT-JEAN.
Racine m'a s bien traité
Quil afait mafortune.

ANTOINE.

80  Boileau fit pour son jardinier
Une épitre touchante.

LAFOREST.

Moliere encor plus familier
Consultait sa servante (bis).

PETIT-JEAN.

Ah ca ! Mais vous apercevez-vous d'une chose, vous
autres ?

-11-
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ANTOINE.
De quoi donc ?

PETIT-JEAN.
C'est que nous disons du bien de nos maitres.

LAFOREST.
Jy pensais.

AIR: Lavieille méthode.

Portiers, frotteurs, cochers, coiffeurs, laquais,

85  Femmes de chambre, et jusgues aux jockets,
Contre leur maitre exercent leurs caquets; Caquet : Abondance de paroles
De tout tempS ce fUt |a méthOde . inutiles qui n'ont point de solidité. [F]
Mais par hasard nous nous trouvons céans
Trois serviteurs de leurs maitres contents,

0 Et c?ui plus est, tous trois reconnaissants ;
En ferons-nous venir lamode ?

PETIT-JEAN.

Jen suis faché pour le monde ; mais cette mode-la ne

prendra pas.
ANTOINE.
Tant pis.
LAFOREST.
LI_ est pourtant sl naturel d'aimer les gens qui nous font du
ien.
ANTOINE.

Et voila pourquoi nous aimons tant nos maitres.

AIR: Tic, tac, toc le verre, etc.

Trinquons, buvons aleur santé,
Le coeur nousy convie.

PETIT-JEAN.

Sans oublier notre santé
95  Chaguejour rgeunie.

ANTOINE.
Puisquej'ai, de I'autre coté,
Fait maderniére maladie
Et mes adieux la faculté,
Je bois a coup slr a ma santé.

-12 -
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TOUS.

100 Puisque|'ai, de l'autre cote,
Fait ma derniére maladie
Et mes adieux lafaculté,
Je bois a coup sir a ma santé.

On entend lerefrain de I'air suivant.

LAFOREST.
Ah! Ah!... Voici du nouveau.

PETIT-JEAN, voyant Arlequin.
Qu'est-ce que c'est que ga ?

SCENE I11.

LesMémes, Arlequin en Mercure.

ARLEQUIN.

AIR: La boulangére.

En voyant un petit blondin

105 Lestedansson alure,
Vous vous dites, j'en suis certain,
Quelle est cette figure ?
Je vous réponds par un refrain,
C'est Arlequin-Mercure,

110 Arlequin,
C'est Arlequin-Mercure.

ANTOINE.

Monsieur Arlequin-Mercure, soyez le bienvenu.

PETIT-JEAN.

Il paralt que vous n'étes pas arrivé ici comme tout le
monde.

ARLEQUIN.
Clest vrai.
Méme air.

Peur que d'un mort, sur le chemin,

Je n'‘eusse lafigure,

Et pour arriver plus grand train
115 Sur cette rive obscure, _

Je me suis, dans un tour de main,

Fait Arlequin-Mercure,

-13-
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Arlequin,
Fait Arlequin-Mercure.
PETIT-JEAN.
C'est adroit.
ARLEQUIN.

AIR: Du pasredoublé.

120 Nevoulant pas del'Achéron
Frauder les droits de passe,
Jai, dansles mains du vieux Caron,
Payé de bonne gréce ;
Maisj'al cru n'arriver jamais,

125 Tant lafoule éait grande.
Lerivage était plein dAnglais
Qui venaient par Ostende.

PETIT-JEAN.

Mais qu'y a-t-il pour votre service ?

ARLEQUIN.
Je veux entrer aux Champs-Elysées.

PETIT-JEAN.
Cane se peut pas.

ARLEQUIN.

Comment, ¢a ne se peut pas!

PETIT-JEAN.
Non. Avez-vous un passeport ?

ARLEQUIN.
Un passeport ! Et de qui ?

PETIT-JEAN.
Et parbleu, de votre médecin !

ARLEQUIN.
Maisjevous a d§adit que je n'étais pas mort.

PETIT-JEAN.

Et je vous a déa dit, moi, que vous ne pouviez pas
entrer.

-14-
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ARLEQUIN.
Oui, sans payer ; mais en payant.

PETIT-JEAN.
En payant !

ARLEQUIN.
Celasefait partout.

PETIT-JEAN.

Excepté a ma porte.

AIR: En quatre mots.
Si Petit-Jean,
Comme ailleurs exigeant,
130 Ici voulait a prix d'argent
Se montrer indulgent,
Que de gens de toute sorte
Acheteraient ala porte
Monsieur Petit-Jean !
135 Quedelaids,
Que de sots enrichis,
Notés, tarés, honnis,
Chez nous seraient admis'!
L es honnétes défunts, surpris,
140 Sy croiraient aParis.

ARLEQUIN.

Monsieur Petit-Jean, je vous fais mon compliment ; le
trépas vous a changé, et c'est en bien.

ANTOINE.
Il est drole, ce vivant-la.

LAFOREST.
Il est gai.

ARLEQUIN.

Jadmire votre delicatesse ; maisil faut absolument que je
parle a des gens de mérite qui sont la.

PETIT-JEAN.
Lesquels ?

ARLEQUIN.
Lesquels, lesquels!

-15-



Phidias: le plus grand statuaire de
I'Antiquité, né en Attique vers|'an 498
avant JC, mort en 431. [B]

Vitruve : architecte, natif de Vérone,
vécut trés vieux de 116 a26. On ade
lui un traité de Architecture dédié a
Auguste. [B]
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LAFOREST.
Oh!'1l y adel'ordre aux Champs-Elysées.

PETIT-JEAN.

Certainement, il y en a.. les arts et les sciences y sont
divisés en departements, les departements en bureaux,
qui sont conduits par ceux qui Sy entendent.

ARLEQUIN.
C'est fort bien fait avous.

PETIT-JEAN.
D'aprés cela,
AIR : Cet arbre apporté de Provence.
Phidias est pour la sculpture,
Pour |a pe| nture |e T|t| en. Le Titien : célébre peintrevéniti_en, né
Vitruve pour larchitecture, s ponre o ()

145 Delasublime tragéd| e Galien (Claude) : célébre médecin
. grec, né a Pargame I'an 131 de J.C.
Corneilleale gOUVGrnernent, mort vers 200. Fut le médecin de

Et de |a haute comédie Marc-Auréle, Vérus et Commode. [B]
Moliére ale département.

ARLEQUIN.

Moliere! C'est justement I'nomme qu'il me faut.

ANTOINE.
Eh bien ! Tenez, voila sa servante.

ARLEQUIN.

Sa servante ! A la bonne heure ; du moins elle est
reconnaissable celle-la, et voila comme il nous les
faudrait.

AIR: V des Visitandines.

Autrefois ces bonnes servantes
150  En cotte rouge, en gros habit,
Plus naturelles qu'élégantes,
Deleursroéles gardaient I'esprit ;
Aujourd'hui ce sont des princesses
En gaze, en pouf, en plume, en fleurs;
155  Ces soubrettes de cent couleurs
Sont mieux mises que leurs maitresses.

LAFOREST.

Mieux mises que leurs maitresses !

-16 -



Tivoli : ville des Etats de I'Eglise
(comarque de Rome), a26 Km al'Est
de Rome. Contient de nombreuses
antiquités et célebre aussi pour ses
bains. [B]
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ARLEQUIN.

Nous avons par-ci par-la des exceptions.
AIR: Com' Vla qu'est fait.
Certaine actrice intéressante,
Evitant ces travers nouveaux,
Avec Moliere était servante,

160  Et soubrette avec Marivaux.
C'était d'une finesse extréme ;
C'était gai, pur, touchant, poli ;
Cétait lanature elle-méme;;

En un mot c'était accompli :

165 C'étaitjoli ! c'étaitjoli!

LAFOREST.

Eh mais, vous me rappelez le nom d'une personne qui est
arrivée ces jours derniers et que Moliere a embrassée
avec bien du plaisir.

ARLEQUIN.

Ne me parlez pas de cela ; vous ne vous ré{'ouissez iCi
gue quand on safflige chez nous. Celle-la nous la
regretterons longtemps.

LAFOREST.

D'aprés ce gque Moliere en dit, elle aurait di donner
I'exemple aux autres.

ARLEQUIN.
Oh, les autres ! C'est un parti pris : malgré cela il faut
leur rendre justice ; elles ne se mettent pas encore a la
romaine.

LAFOREST, ANTOINE, PETIT-JEAN.
A laromaine ?

ARLEQUIN.

C'est la nouvelle parure de nos dames francaises, dans
nos spectacles, dans nos salons, dans nos promenades.

AIR: V dela famille extravagante.

Cette beauté riche d'attraits,
C'est Faustine, ou bien Octavie;
Cette autre nous cache sestraits
Souslevoile de Virginie.

170 Cego(t romain est fort joli ;
Ces noms sont remplis de noblesse :
Maisil est rare, aTivoli,
De rencontrer une L ucréce.

-17 -
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LAFOREST.
C'est singulier !

PETIT-JEAN.
Cadoit bien amuser les hommes.

ANTOINE.
Et surtout les maris.

ARLEQUIN.
Oh! Il y aauss des hommes qui se mettent bien.

PETIT-JEAN.
A laromaine ?

ARLEQUIN.
Méme air.
A ces antiques vétements
175 Si lamode a soumis nos belles,
Nous avons des Francais charmants
Qui ne sont pas moins Romains qu'elles.
Que de Titus en cheveux noirs,
A jambe fine et bien tournée,
180  Pourraient se dire tous les soirs.
D'honneur, j'ai perdu majournée !

LAFOREST.

Ah ca! Dites-donc ; j'en reviens aux femmes, moi. Jai vu
quelquefois des statues de femmes romaines ; il me
semble qu'elles étaient un peu...

ARLEQUIN.
De ce cOté-13, le costume est bien imité.

PETIT-JEAN.
Cestdrdleca!

ANTOINE.
Morgué, je suis faché d'étre mort ; j'en verrais quelques
unes a Auteuil.

-18-

Auteuil était un village horsles murs
de Paris au-dela des Champs-Elysées.
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LAFOREST.

Ah! Mon dieu, mon dieu ! De mon tempsil n'en était pas
ansi.

ARLEQUIN.

LAFOREST.

AIR: Daignez m'épargner lereste.
Autrefois, découvrir son bras
EGt été choseridicule;
Aujourd'hui bien d'autres appas
185 Aux yeux sont offerts sans scrupule.
Ah'! croyez-moi, sexe imprudent,
Craignez un costume trop leste ;
Dans vos attraits tout est piquant :
Qu'on en voie un peu ; mais pourtant
190 Laissez deviner lereste.

ARLEQUIN.

Tenez, ne critiquez pas cette mode ; lle est fort agréable,
et je vois desfemmes a qui celavatres bien.

PETIT-JEAN.
C'est possible, mais enfin.
AIR: Can' sepeut pas.
Pourguoi d'une mode nouvelle
Vouloir emprunter le secours ?
Une Francaise est toujours belle,
Les graces la parent toujours ;
195 Vétements grecsou d'ltalie
Peuvent dessiner ses appas ;
Mais pour larendre plusjolie,
Can'se peut pas (bis.)

LAFOREST.

Et dites-moi, je vous prie....

ARLEQUIN.
Dites-moi plutdt, vous, si je puis parler avotre maitre.

LAFOREST.
Pour quelle affaire ?

-19-
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ARLEQUIN.

Pour une affaire qui lui plaira; car elle intéresse son ami
Racine.

PETIT-JEAN.
Racine! Que ne vous adressez-vous a lui-méme.

ARLEQUIN.
Non pas.... Il faut gu'il n'en sacherien.

LAFOREST.
En ce casje vais vous chercher Moliere.

ANTOINE.

Et moi, je vais vous envoyer Boileau ; il est auss I'ami de
Racine; et puis, il serabien aise de vous voir : vous avez
le petit coup de patte ; vous lui ferez peut-étre passer sa
mauvaise humeur.

PETIT-JEAN.
Est-ce que cale tient toujours ?

ANTOINE.
Toujours.

Ils sortent.

SCENE IV.
Petit-Jean, Arlequin.

ARLEQUIN.

Comment !... Est-ce qu'on a de I'humeur dans ce pays-ci
?

PETIT-JEAN.

Oh'! C'est qu'hier il est arrivé un tas de livres nouveaux,
des romans, des satyres, des tragédies, des drames.... Le
ballot était gros, gros.... et c'éait lourd.... ah mon dieu,
comme c'éait lourd !

ARLEQUIN.
Je m'en doute.

-20-



Férule: petite palette de bois assez
épaisse, sceptre de pédant, dont il se
sert pour frapper danslamain des
écoliers qui ont manqué aleur devoir.

[F]
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PETIT-JEAN.

Quand Boileau a vu tout ce fouillis, qu'il a essayé d'en
lire quelques pages ; ah ! mon ami, S vous aviez vu
commeil était en colere!... Il jetait celivre-ci, il déchirait
celui-la.... Il frappait du pied, il grincait les dents.... Du
noir sans intérét, sécriait il ; de la farce sans gaieté, du
fiel sans esprit ! Sil y avait du style, sil y avait des
vers.... s du moins cela était francais!

ARLEQUIN.
Ah bien oui, frangais! On lui en donnera du francais.

PETIT-JEAN.
Vous n'avez donc plus de critiques chez vous ?

ARLEQUIN.

Dles critiques ! On en fait, on en crie, on en affiche, il en
pleut.

PETIT-JEAN.
Oui ! Mais je dis, de ces gens qui ont du godt, qui
régentent les autres, comme faisat Boileau dans son
temps.

ARLEQUIN.

Oh ! Nous en avons de reste ; et ce nest pas la
méchanceté qui leur mangue.

AIR: Dela Béquille.

Plus d'un censeur nouveau
200 Dont lascience est nulle,

En croyant de Boileau

Manier laférule,

Veut sur leridicule

Frapper un coup certain ;
205 |l n'aquelaférule

D'un frere ignorantin.

Méme air.

Privé du sentiment
Que donne la nature
L'un vous dit gravement,

210 A quoi sert lapeinture ?
Mon cher docteur, sans doute,
Vous préchez bien dailleurs;
Mais quand on n'y voit goutte,
Juge-t-on des couleurs ?

-21-

Ignorantin : barbarisme comme ceux
utilisés par Moliére.



Chapelain (Jean) : poete francais, né a
Paris en 1595, mort en 1674.Auteur
d'un poéme épique Le Pucelle sur
lequel il travaillatrente ans et fut
moqué a sa publication par Boileau.
Membre de I'Académie frangai se dont
il écrivit les statuts.
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PETIT-JEAN.
Paix ! Voici Boileau ; il aencorel'air faché.

ARLEQUIN.
C'est ce qui me pardit.

SCENE V.

L es Mémes, Boileau.

BOILEAU, sanslesvoir.

AIR: Dela Soirée orageuse.
215 Javais proscrit les Chapelains,
LesLinieres, les Bonne-Corse,

Et les Pradons et les Cotins, Rouen on 1632 & ot a Pats e
TOUS ecrivans de meme force ; 1698. Sopposa ala Phedre de Racine
Et cent modernes av OrtQﬂS par sa propre Phédre qui obtenu le
220  Au godt ne font pas moins d'outrages ; Sicogeugene gerlégfyé; e ceble |
E/le .ne sont ptl FS IeSAmerneS noms, médiodrité intrigante, vaniteuse et
alS Ce sont 1es Memes ouvrages. jalouse.
ARLEQUIN.

Je n'ose pas |'aborder.

BOILEAU a Petit-Jean.
Eh bien ! Qu'est-ce encore ? Un paquet comme celui

dhier ?
PETIT-JEAN.
Oh non, monsieur : celavous met trop en colere.
AIR: Biribi.

Ces brochures

Obscures,
225  Et ces petits pamphlets

A sifflets;

Ces gazettes

Fluettes;

Ces énormes romans

230 Endormants,
Loin du temple de Mémoire
Dansle fleuve d'Oubli,
Biribi,
Iront boire (bis).
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BOILEAU.

Tant mieux ! Je n'en veux plusvoir.

PETIT-JEAN.

Pour cette fois, ce n'est pas un paquet ; c'est monsieur qui
désire vous parler.

ARLEQUIN, apresdeslazzis.

Je ne m'approche de vous qu'en tremblant. Vous n'aimez
ni les quolibets, ni les calembours, dont, en ma qualité
d'Arlequin, je fais quelquefois mon profit. D'ailleurs vous
Irne paraissez en train de gronder ; vous avez du noir dans
‘esprit.

BOILEAU.
Rassurez-vous.

AIR: Le petit mot, etc.

235 Pour chétier ['ambition

Des auteurs a prétention

Je garde lasatyre:

Vos traits promettent la gaieté,

Méme un peu de malignité;
240 Jejuge sans severité

Les gens qui mefont rire.

ARLEQUIN.

Je vous reconnais la. Le petit V n'oubliera jamais ce que
vous avez dit de lui dans votre Art poétique ; aussi, mes
camarades et moi, nous espérons gue vous voudrez bien
nous protéger aupres de Moliere, auguel nous avons une
gréace a demander.

BOILEAU.
Une gréce ! Nous verrons cela. Au surplus, le voici.

ARLEQUIN, apart.

Moliere ! sa figure mintimide.... Comme un autre Sosie,
préparons mon discours.
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SCENE VI.

LesMémes, Moliere.

BOILEAU, aMaliere.
Eh bien ! Mon ami, je te vois un peu déridé ; aurais-tu
trouvé dans ce fatras d'hier quelque chose de moins
mauvais ?

MOLIERE.

Non ; mais pourquoi serais-je toujours sombre ? Thalie | Tnaie: musedelaComedie le
est encore la moins maltraitée des Muses, et je lui sais !/** 7=
par-ci par-la quelques bonnes fortunes.

AIR: V del'Afficheur.

Elle a noué passablement
Certaine Intrigue épistolaire ;
Assez fidéle al'lnconstant,

245 De Philinte elle devint fiere ;
Puis écoutant, pour Samuser,
Plus d'un amant sans caractere,
Elle afini par épouser
Un vieux célibataire.

Ritournelle, pendant laquelle Arlequin fait les lazzis de Sosie dans
Amphytrion. Moliére se retourne et voit les lazzis d'Arlequin.

MOLIERE.

Mais quelle est donc cette figure grotesque ? Elle a l'air
d'un enfant de laBalle.

ARLEQUIN.
Ritournelle et des lazzis.
Méme air.

250 La-bas quelquefois afficheur,
Quelquefois auss journaliste,
Gourmand, taguin, Joseph, tailleur ;
Mais le plus souvent parodiste,

JesuisduVici o
255  Le Mercure extraordinaire.

MOLIERE.
DuV !... Monami,
Redites votre affaire.

ARLEQUIN.

Can'est pasaise.
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MOLIERE.

Encore faut-il bien que je sache ce que vous voulez de
moi.

ARLEQUIN.

AIR: Souvent je voyais sous |'ormeaul.

Par mon Spectacle député,
Je mets en vous ma confiance ;
260 Nousavonss peu de gaieté,
Que sur vous nous avons compte ;
Ne trompez pas notre espérance.
Dela Seine quittant les bords.
Jeviens, atravers les ténébres,
265 Vous demander d'illustres morts,
A défaut de vivants célebres.

MOLIERE.

Ce que vous demandez la...

BOILEAU.

Quand on pourrait vous les accorder, quel parti
voudriez-vous tirer de leurs personnes ? Les faire mourir
d'ennui une seconde fois ? Non, non, cela est impossible.
On ne sort pas dici.

ARLEQUIN.
Méme air.
Messieurs des Champs-Elysiens,
Vous étes trop inexorables ;
Quand nous réclamons des soutiens,
270  Vousretenez dansvos liens
Tous les beaux esprits, vos semblables.
Vos voisins, messieurs des Enfers,
Moins avares et plus traitables,
Ont, sur nos théétres divers,
275 Déchainé des millions de diables.

MOLIERE.

Son observation est assez juste ; et je crois, mon ami, que
nous pouvons |'écouter. Au fait.

ARLEQUIN.

Lefait !... Est que nous préparons quelque chose qui fera
plaisir aRacine....
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MOLIERE.

Plaisir a Racine ! Vous étes trop heureux, mon ami, si
vous en avez trouvé |'occasion.

BOILEAU.
Quel écrivain!

MOLIERE.
Quel génie!

BOILEAU.

Vous n'en voyez pas chez vous comme celui-13, et vous
n'en verrez plus guere.

MOLIERE.

AIR : Je vous salue, 6 végétaux !

Interpréte du sentiment,
A samuse élégante et pure
Racine préta constamment
Le langage de la nature.
280  Aux graces d'un style enchanteur
Joignant un goQt sUr et sévére,
[l fut inspiré par son coeur ;
Au coeur il sauratoujours plaire.

BOILEAU.

Méme air.
Entre safemme et ses enfants
285 || passa doucement savie;
Insensible aux traits des méchants,
Jamaisil ne connut I'envie.
Plus encore que ses talents
Une chose dans lui m'éonne ;
290 |l faisait desvers excellents,
Et neleslisait a personne.
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SCENE VII.

Les Mémes, Antoine, L aforest, Petit-Jean, qui
viennent écouter .

LAFOREST.
Voyons sil réussira.

ARLEQUIN.
Voila pourquoi le V.

BOILEAU.

Le V !... Et qua de commun le petit V avec le grand
Racine!

ARLEQUIN.

Rien du tout ; nous le sentons bien ; mais notre intention
nous rend excusables.

BOILEAU.
Que voulez vous dire, enfin ?

ARLEQUIN.
Cest précisement ce qui m'embarrasse. Il sagit de
Racine, et il ne sagit pas de lui, et je ne voudrais pas qu'il
sit de quoi il sagit.

BOILEAU.
Rien n'est moins clair que ce que vous dites.

ARLEQUIN.
Je le sais bien ; mais le point est délicat : je n'ose
m'expliquer davantage ; et je voudrais trouver une
comparaison plus hardie que moi.

MOLIERE et BOILEAU.
Une comparaison ?

ARLEQUIN.
Jy suis. Imaginez-vous qu'un superbe rosier, |'honneur
d'un parterre, a produit plusieurs petits rosiers, et que |'un
de ces petits rosiers languit et se desseche.
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MOLIERE.
Parlez, mon ami, parlez ; vous m'intéressez.

ARLEQUIN.

AIR: Apréstout pour sexprimer bien.

Faute des soins du jardinier,
Faute d'une abondante pluie,
Un enfant mouille le rosier
295 De l'eau dont sa cruche est remplie,
Pour rendre alafleur qui palit
Sa couleur fraiche et purpurine.
A peine ce peu d'eau suftit (bis) ;
Maisil rafraichit saracine.

ANTOINE.

Il Sentend en jardinage, ce petit moricaud-la.

MOLIERE, avec sentiment.

Je vous comprends, mon ami ; €t je suis bien touché de
votre respect pour cet auteur inimitable.

ARLEQUIN.
Méme air.

300 Sansdouteun s faible tribut

N'gjouterarien asagloire;

Mais aussi notre unique but

Etait d'honorer sa mémoire.

Ah'! dans nos coeurs reconnai ssants
305 Rendons |ui d'éternels hommages;;

Et pour aimer ses descendants,

Relisons souvent ses ouvrages.

BOILEAU.

Et comment les dépositaires des chef-d'oeuvres de ce
grand homme restent- ils dans I'inaction ?

ARLEQUIN.
Ah I Ah !.... lls ne logent plus ensemble ; ils sont
dispersés.

MOLIERE.

Dispersés ! Je ne demande pas quels sont les motifs qui
les séparent ; mais au nom de Racine.

AIR: Eveillez-vous, belle endormie.
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Dans cette circonstance auguste,
Faite pour les intéresser,

310 |lsdevaient autour de son buste
Se réunir et sembrasser.

PETIT-JEAN.

Slrement qu'ils le devaient.

ARLEQUIN.

Oh ! Je connais leur bonne volonté ; certainement cela
viendra : mais en attendant, comme nous sommes tous
enfants d'Apollon.....

BOILEAU.

AIR: V del'lle des femmes.

Vous prétendez, apparemment,
Que tous les artistes sont fréres.

ARLEQUIN.

LeV est un enfant

315  Qui pourrait croire a ces chimeres ;
Mais quoiqu'il n'ait pas en talents
L'éclat dont |le grand genre brille,
Si ['amitié fait les parents,
Il doit étre de lafamille.

BOILEAU.

Trés-petit cousin.... de bien loin.

MOLIERE.

Boileau, je t'en prie, ménage-le ; son zéle me plait. Mon
ami, vous alez me suivre. Je vous présenterai a Piron,
Favart, Santeuil, Dufresny, Scarron, Rousseau et autres,
qui, tour-a-tour, iront seconder vos efforts. Ce soir vous
emmenerez...

On cite le nom de la piéce qu'on joue apres, ou Santeuil, ou Scarron,
ou Piron, etc.

PETIT-JEAN a Arlequin.
Vous étes venu a bout de votre projet : j'en suis bien aise.

LAFOREST et ANTOINE.
Moi de méme.

-29-



HEATRE CLASSIQUE

BOILEAU.

Fort bien ; mas ces hommes céebres, ou les
logerez-vous ? Dans votre rue de Chartres ?

ARLEQUIN.
Pourquoi pas ?

BOILEAU.

Monsieur, quand il sagit des grands hommes qui ont
illustré I'art dramatique, ils ne peuvent étre honorés que
dans le temple de Thalie ou de Melpomeéne.

ARLEQUIN.

AIR: Maisquel art.
320 Jevousai dit queleurs prétres,
Divisés par le hasard,
Laissaient de tous nos grands maitres
L'anniversaire en retard.
Il faut donc faire mémoire
325 Destaents qui ne sont plus,
Dans le petit oratoire
Des desservants de Momus.

Antoine, Petit-Jean, Laforest, répétent les quatre derniers vers.

ANTOINE.
Méme air.
CestlaqueleV,
En petit enfant de choeur,
330  Sur untonsimpleet facile,

Suit les éans de son coeur ;
Et qu'avec savoix rustique
Qu'accompagne un flageol et,
Aux dieux del'art dramatique

Il chante un petit motet.

LE CHOEUR.
335 Et qu'avec savoix rustique, etc.

MOLIERE.

Méme air.
Avec sataille enfantine
Il n'est pas en son pouvoir
D'élever jusgu'a Racine
Un riche et noble encensoir ;
340 Maispour lui rendre un hommage
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Neuf soeurs : les muses. Avoué par les neuf Soeurs,
Au devant de son image
Qui'il jette, en riant, desfleurs.

LE CHOEUR.
Mais pour lui rendre un hommage, €tc.

LAFOREST.

345  Prenez pour votre devise
Malice et gaité sansfiel,
Raison, décence et franchise,
Surtout soyez naturel.

MOLIERE.
Elle sy entend, Laforest.

ARLEQUIN.

350 Quand delatrouver savante
Mon maitre lui fait I'honneur,
Jugez si de sa servante
Je suis ['humble serviteur.

BOILEAU aArlequin.

Des auteurs qu'il vous faut prendre
355  Hatez-vous de profiter ;

Chaque soir songez arendre

Ceux qu'on pourravous préter.

PETIT-JEAN.
Moi j'exigerais un gage
Avant deles|ui préter !
360 |l a d'aprés son langage,
Trop besoin de les garder.

ARLEQUIN, au Public.

Si I'on trouve que nous sommes

Bien imprudents, bien hardis;

Si I'on dit que les grands hommes
365 Chez nous deviennent petits,

Je dirai, pour nous défendre,

Chez lesOmbresjeles prends;

Vous ne devez vous attendre

Qu'ades ombres de talents.

FIN
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PRESENTATION des éditionsdu THEATRE CLASSIQUE

Les éditions sSappuient sur les éditions originaes
disponibles et le lien vers la source éectronique est
signalée. Les variantes sont mentionnées dans de rares
cas.

Pour faciliter, la lecture et la recherche d'occurences de
mots, |'orthographe a éé modernisée. Ainsi, entre autres,
les 'y' en fin de mots sont remplacés par des 'i', les
graphies des verbes conjugués ou a l'infinitif en 'oitre’ est
transformé en ‘ditre’ quand la la graphie moderne
I'impose. Il se peut, en conségquence, que certaines rimes
des textes en vers ne semblent pas rimer. Les mots ‘encor’
et 'avecque' sont conservés avec leur graphie ancienne
guand le nombre de syllabes des vers peut en étre altéré.
L es caracteres majuscul es accentués sont marqués.

La ponctuation est la plupart du temps conservée a
I'exception des fins de répligques se terminant par une
virgule ou un point-virgule, ainss que quand la
compréhension est sérieusement remise en cause. Une
note I'indique dans les cas les plus significatifs.

Des notes explicitent les sens vieillis ou perdus de mots
ou expressions, les noms de personnes et de lieux avec
des définitions et notices issues des dictionnaires comme
- principalement - le Dictionnaire Universel Antoine
Furetiere (1701) [F], le Dictionnaire de Richelet [R],
mais aussi Dictionnaire Historique de I'Ancien Langage
Francais de La Curne de Saint Palaye (1875) [SP], le
dictionnaire Universel Francais et Latin de Trévoux
(1707-1771) [T], le dictionnaire Trésor de langue
francaise tant ancienne que moderne de Jean Nicot
(1606) [N], le Dictionnaire etymologique de la langue
francoise par M. Ménage ; éd. par A. F. Jault (1750), Le
Dictionnaire des arts et des sciences de M. D. C. de
I'Académie frangoise (Thomas Corneille) [TC], le
Dictionnaire critique de la langue francaise par M. |'abbé
Feraud [FC], le dictionnaire de I'Académie Francgaise
[AC] suivi de I'année de son édition, le dictionnaire
d'Emile Littré [L], pour les lieux et les personnes le
Dictionnaire universel d'Histoire et de Géographie de
M.N. Bouillet (1878) [B] ou le Dictionnare
Biographique des tous les hommes morts ou vivants de
Michaud (1807) [M].
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